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Surah 1. 
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Al-Fdtiha 



Surat al-Fatiha-1 
1. The Opening 


Makkah 


Revealed at, 


1. Praise be to Allah, the 
Cherisher and Sustainer of the 
Worlds; 

2. Most Gracious 
Merciful; 

3. Master of the Day of 
Judgment. 

4. You do we worship, and 
Your aid do we seek. 

5. Show us the straight way, 


1. Alhamdu lillaahi Rabbil 
‘aalameen; 


2. Ar-Rahmaanir-Raheem; 


Most 


3. Maaliki Yawmid-Deen. 


4. Iyyaaka na‘budu wa 
Iyyaaka nasta‘een. 

5. Ihdina§-$iraatal-Mus- 
taqeem, 

6. Siraatal-lazeena an‘amta 
‘alayhim ghayril-maghdoobi 
‘alayhim wa lad-daaalleen. 


6. The way of those on whom 
You have bestowed Your 
Grace, those whose (portion) is 
not wrath, and who do not go 
astray. (Section 1) 


Manzil 1 



Walt 2 . Al-Baqarah 


Part 1 4 


. / //V 


2. The Cow 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 


1. Alif-Lam-Mim. 

2. This is the Book; in it is 
guidance sure, without doubt, to 
those who fear God; 

3. Who believe in the Unseen, 
are steadfast in prayer, and spend 
out of what We have provided for 
them; 

4. And who believe in the 
Revelation sent to you, and sent 
before thy time, and (in their 
hearts) have the assurance of the 
Hereafter. 

5. They are on (true) guidance, 
from their Lord, and it is these 
who will prosper. 

6. As to those who reject Faith, it 
is the same to them whether you 
warn them or do not warn them; 
they will not believe. 

7. God hath set a seal on their 
hearts and on their hearing, and on 
their eyes is a veil; great is the 
penalty they (incur). 

8. Of the people there are some 
who say: “We believe in God and 
the Last Day;” but they do not 
(really) believe. 

9. Fain would they deceive Allah 
and those who believe, but they 
only deceive themselves, and 
realise (it) not! 

10. In their hearts is a disease; and 
Allah has increased their disease: 
And grievous is the penaltey they 
(incur), because they are false (to 
themselves). 

11. When it is said to them: 
“Make not mischief on the earth,” 
they say: “Why, we only want to 
make peace!” 


Surat al-Baqarah-2 

(Revealed at Madinah) 

Bismillaahir Rahmaanir Raheem 


1 . Alif-Laaam-Meeem. 

2. Zaalikal-Kitaabu laa rayfl 
feeh; hudal-lilmuttaqeen. 

3. Allazeena yu’minoona 
bilghaybi wa yuqeemoonas- 
Salaata wa mimmaa raza(- 
naahum yunfiqoon. 

4. Wallazeena yu’minoona 
bimaaa unzila ilayka wa maaa 
unzila min qailika wa bil- 
Aakhirati hum yooqinoon. 

5. Ulaaa’ika ‘alaa hudam-mir- 
Rabbihim wa ulaaa’ika humul- 
muflihoon. 

6. Inna|l-lazeena kafaroo 
sawaaa’un ‘alayhim ’a-anzar- 
tahum am hlam tunzirhum laa 
yu’minoon. 

7. Khatamal-laahu ‘alaa 

quloobihim wa ‘alaa sam‘i-him 
wa ‘alaaa alsaarihim ghishaa- 
watunw-wa lahum ‘azaabun 
‘azeem. (Section 1) 

8. Wa minan-naasi many-yaqoolu 
aa§®|ftt|§a billaahi wa bil- 
Yawmil-Aakhiri wa maa hum 
bimu’mineen. 

9. Yukhaadi ‘ oonal-laaha 
wallazeena aamanoo wa maa 
yakhda‘oona illaaa anfusahum 
wa maa yash‘uroon. 

10. Fee quloobihim mara-dun 
fazaadahumul-laahu maradan wa 
lahum ‘azaabun aleeinum bimaa 
kaanoo yakziboon. 

11. Wa izaa qeela lahum laa 
tufsidoo fil-ardi qaalooo innamaa 
nahnumuslihoon. 
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Surah 2. Al-Baqarah 


Part 1 
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12 . Of a surety, they are the ones 
who make mischief, but they 
realise (it) not. 

13 . When it is said to them: 
“Believe as the others believe:” 
They say: “Shall we believe as the 
fools believe?” No, of a surety 
they are the fools, but they do not 
know. 


14 . When they meet those who 
believe, they say: “We believe;” 
but when they are alone with their 
evil ones, they say: “We are really 
with you: We (were) only 
jesting.” 

15 . Allah will throw back their 
mockery on them, and give them 
rope in their wrong-doing; so they 
will wander like blind ones (to 
and fro). 

16 . These are they who have 
bartered guidance for error: But 
their traffic is profitless, and they 
have lost true direction. 

17 . Their similitude is that of a 
man who kindled a fire; when it 
lighted all around him, Allah took 
away their light and left them in 
utter darkness. So they could not 
see. 


18 . Deaf, dumb, and blind, they 
hwill not return (to the path). 

19 . Or (another similitude) is that 
of a rain-laden cloud from the 
sky: In it are zones of darkness, 
and thunder and lightning: They 
press their fingers in their ears to 
keep out the stunning thunder- 
clap, the while they are in terror of 
death. But Allah is ever round the 
rejecters of Faith! 

20. The lightning all but snatches 
away their sight; every time the 
light (helps) them, they walk 
therein, and when the darkness 
grows on them, they stand still. 
And if Allah willed, 


12. Alaaa innahum humul- 
mufsidoona wa laakil-laa 
yaslfuroon. 

13. Wa izaa qeela lahum aaminoo 
kamaaa aamaj^^^asu qaalooo 
anu’minu kamaaa aamanas- 
sufahaaa’; alaaa infrlhum humus- 
sufahaaa’u wa laakil-laa 
yaTamoon. 


14. Wa izaa laqul-lazeena 
aamanoo qaalooo aamannaa wa 
izaa khalaw ilaa shayaateenihim 
qaalooo innaa ma‘akum innamaa 
nahnu mustahzi’oon. 

15. Allaahu yastahzi’u bihim wa 
yamudduhum fee tughyaanihim 
ya‘mahoon. 


16. Ulaaa’ikal-lazeenash-tara- 
wud-dalaalata bilhudaa famaa 
rabihat-tijaaratuhum wa maa 
kaanoo muhtadeen. 

17. Masaluhum kamasalillazis- 
tawqada naaran falammaaa 
adaaa’at maa hawlahoo zahabal- 
laahu binoorihim wa tarakahum 
fee zulumaatil-laa yu|siroon. 


18. SuirmuiB ifkmun ‘umyun 
fahum laa yarji‘oon. 

19. Aw kas ayyibim-minas- 
samaaa’i feehi zulumaatunw-wa 
ra fc dunw-wa bar|, ya|‘aloona 
asaabfahum feee aazaanihim 
minas-sawaa‘iqi hazaral-mawt; 
wallaahu muheeiSilbilkaafireen. 


20. Yakaadul-barqu yakhfafu 
a|saarahum kullamaaa adaaa’a 
lahum mashaw feehi wa izaaa 
azlama ‘alayhim qaamoo; wa law 
shaaa’al-laahu 
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| The place of origin ( ) |j 

of the Arabic letters P| 

vj To know the origin of any letter of the Arabic Alphabet, place a Sukoon ( 9 ) on it and precede |] 
|) itwithanAlif ( | )withaFatha( | ). if 

^ Example : Cj \ will give us the origin of the letter tS . Ej 

|j Name 

Letter 

Place of Origin l| 

The Aerial letters 

S? 9 I 

Originate from the emptiness of the mouth. t* 

$ The Guttural letters 

2ft /'*«' \ 9 9 9 9 9/ 

t z 
l t 

Originate from the back of the throat (larynx). Kj 

Originate from the centre of the throat. r| 

Originate from the upper portion of the throat. ^ 

►*] 


j} <3 

The back of the tongue rises and touches the 0 
soft palate. S 

1 

J> Z 

The centre of the tongue touches the upper Ej 

palate. 2 

fl 

| The letter 

1 & 

<> 

The upturned sides of the tongue touches the fa 

gums of the upper back teeth . j 

S 

The liquids 

ST 9 9 f 9 9 ' 

U J J 

Originate when the tip of the tongue touches 0 

the upper hard palate. 2 

►3 

w The dental letters 
| 


Originate when the tip of the tongue touches 0 
the gums of the upper two front teeth. fa 

S The gingieal letters 

| 

S 5 

Originate when the tip of the tongue touches S 
the edge of the upper two front teeth. 0 

1 

<j* (j** J 

Originate when the tip of the tongue rises ® 
towards the upper palate, touching the gums 0 
behind the upper two front teeth. 

The labial letters 

2ft /*♦ ✓ { \ 9 9 9 9 9 ' 

r v 
• 

o 

Originate from the lips. S 

a 

Originates when the inner portion of the bottom taj 
lip meets the edge on the two upper front teeth. || 





TAJWEED 

Reciting the Holy Qur’an with TAJWEED means to pronounce every letter with all its 
articulative qualities such as the correct prolongation, merging, conversion, distinctness, 
and pauses. Reciting the Qur’an with TAJWEED allows the reciter to emphasise the accent, 
phonetics, rhythm and temper of the Qur ’anic recitation. 


QALQALA 

When the letters of QALQALA have a Sukoon ( 9 ) on it, it will be read with an echoing or 
jerking sound. 

The letters of QALQALA are: 






In the examples that follow, the QALQALA letter with a Sukoon appears in the red block. 
Care should be taken when reciting, not to jerk the letter to the extent where it will sound as if 
the letter has a FATHA on it. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Qalqala 

Letter 

7 

12 


»* 

O 

37 

10 



Js 

2 

34 


o 

♦ 

37 

19 


Vj&Z 

£ 

33 

4 






When a stop is made at the end of the sentences below, the rule of QALQALA will apply. 
The last letter becomes SAAKIN irrespective of the vowel sign, thus resulting in the 
QALQALA letter being read with an echoing or jerking sound. 


Surah 

Number 

Verse 

Number 

Extract from Verse 

Qalqala 

Letter 

37 

5 


•• 

O 

11 

70 



37 

10 


U\J£ 

o 

♦ 

2 

197 


\p% 

k 

37 

7 


* 



